[English translation below]

AVRUPA KONSEYi 17. BAKANLAR KONFERANSI
(AGILIS) KONUSMA METNI

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri Sayin BURIC,
Degerli Mevkidaslarim,

Cesitli  Ulkelerin ve Uluslararasi Spor
Kuruluslarinin degerli temsilcileri,

Kiymetli Basin Mensuplari,

Hanimefendiler, Beyefendiler,

Avrupa’nin en blyuk geng¢ nufusuna sahip ulkesinin
Genclik ve Spor Bakani olarak sizleri guinesli bir
Antalya gununde sayglyla, muhabbetle
selamliyorum.

Avrupa Konseyi 17. Spordan Sorumlu Bakanlar
Konferansi vesilesi ile sizleri ulkemizde, dinyanin
en onemli destinasyonlarindan birinde Antalya’'da
agirlamaktan buyuk mutluluk duyuyorum.

Pandemi nedeniyle ¢ok uzun bir sire bir araya
gelememistik.

Bu nedenle, Bakanlar Konferansi vesilesi ile sizlerle
ylzyUze bir arada olmanin egsiz heyecanini ayrica
yaslyorum.

Hos geldiniz, safa getirdiniz.



Degerli Misafirler,

Avrupa Konseyi; ilkeleri, degerleri ve kararlariyla,
Avrupa cografyasinin bir cazibe merkezine
donusmesinde her zaman onemli rol oynamistir.

Turkiye olarak insan haklari, hukukun ustunlugu,
demokrasi ekseninde bir “idealler toplulugu” olan
Avrupa Konseyi'nin kurucu Uyesi olmaktan, bir
parcasi olmaktan buyuk bir mutluluk ve gurur
duyuyoruz.

Ulkemizin Avrupa ile Asya’yi, dolayisiyla farkli
medeniyetleri bulusturan konumu, tarih boyunca
farkl kultarlerle yogun etkilesim iginde bulunmasini
saglamistir.

Bu sayede c¢ok renkli, birbirini tamamlayan,
batunlegtiren kultir mozaikleri dunya tarihinde
sahne almistir.

Bu ortak kultlr ve tarih birligi, bizi ortak gelecege
hazirlayan en buyuk mirasimizdir.

Degerli Katilimcilar,
Spor politikalarimizin, mevzuatimizin ve
uygulamalarimizin uluslararasi kabul goérmus

standartlarda yuratilmesini ok 6nemsiyoruz.

Bildiginiz izere EPAS’a 2020 yilinda lGye olduk.



Avrupa Konseyi ile iligkilerimizin spor alaninda
geldigi bu seviye memnuniyet verici.

Avrupa Ulkeleriyle spor alaninda sahip oldugumuz
guclu igbirligimizi ve iletisimimizi, tecribe ve iyi
uygulamalarin paylasimi agisindan son derece
Onemsiyoruz.

EPAS’In sporu toplumsal yararla, butliin insanhgdin
iyi olusuyla ve evrensel de@erlerle birlestirmeye
yonelik ¢abalarini takdirle izliyorum.

EPAS’In spor alaninda Avrupa Olgeginde
kurdugumuz isbirliklerini pekistiren bir cerceve
sundugunu ve Avrupa’da sportif standartlarin
geligtiriimesi acgisindan olumlu sonuglar verdigini
memnuniyetle gdzlemliyorum.

Bundan sonra da Avrupa’nin bir pargasi olarak spor
alanindaki  katkilarimizi  proaktif bir sekilde
surdurmeye devam edecegiz.

Degerli Misafirler,

Gunumuzde iletisim, devletlerden bireylere dogru
iletisimi icerecek sekilde geniglemektedir.

Kamu diplomasisi bu geniglemenin bir Grintdur.

Spor diplomasisi de kamu diplomasisinin 6nemli
araclarindan biridir.



Spor, 21. yuzylhin en o6nemli yumusak gug
dinamiklerinin basinda gelmektedir.

Spor, insanhgin ortak dili olarak bugun kargi karsiya
kaldigimiz zorluklarin agilmasinda bir rehber
niteligindedir.

Hanimefendiler, Beyefendiler,

Biz Bakanlik olarak tesislesmeye ve fiziki
imkanlarimizi gelistirmeye buyuk dnem veriyoruz.

Bu sayede sporun tim toplumsal gruplar igin
erisilebilir olmasina da olanak sagliyoruz.

Buradaki esas amaglarimizdan biri uluslararasi
sisteme entegre bir ulke olarak toplum gruplar
arasindaki esitsizlikleri azaltmaktir.

Turkiye, “spor ulkesi” markasini gelistirirken doping,
yapisal ve fiziksel yetersizlikler, sporda siddet,
irkgihik ve yolsuzluk gibi konularla mucadelesini de
surdurmektedir.

Avrupa Konseyi c¢atisi altinda spor ydnetimi
alanindaki isbirliklerimizi gug¢lendirmenin oncelikli
hedefimiz olmasi gerektigine inaniyorum.

Bu yilin basinda Avrupa Konseyi'nin temsilcisi
olarak WADA Mutevelli Heyeti'ndeki gorevime
basladim.



Nisan ayinda duzenlenen “Baris igin Temiz Spor”
kampanyasinda Turkiye, en aktif Glke olarak en Ust
sirada yerini ald1.

"Futbol Maclarinda ve Diger Spor
Musabakalarinda Butuncul Emniyet, Guvenlik ve
Hizmet Yaklasimi Uzerine Avrupa Konseyi

Sozlesmesi'nin (CETS-218) denetim
mekanizmasi olarak kurulan "Spor
Musabakalarinda Emniyet ve Guvenlik

Komitesi"nin (T-S4) ilk tlke izleme ziyareti, 2023
yihnin ilk ceyreginde Turkiye'ye yapilacak.

Sporda yolsuzluk ile micadele konusunda
uluslararasi statudeki tek anlasma o6zelligi tasiyan
“Spor Misabakalarinin  Manipulasyonu Uzerine
Avrupa Konseyi S6zlesmesi” (Macolin S6zlesmesi)
de bu Konferans sirasinda ulkemiz adina
imzalanacak.

Boylece Turkiye, muicadelesine gi¢ katacak ve
kararlihgini uluslararasi kamuoyunda net bir
bigimde vurgulayacaktir.

Degerli Konuklar,

Dil, din, irk, cinsiyet, milliyet, yas, ekonomik durum
farkliliklarini asan evrensel ve etik bir spor ideali,
sporda insan  haklarinin  gozetilmesi ve
uygulanmasi bakimindan kilit tagidir.



Bu itibarla, spor yapmanin bir insan hakki olarak
taninmasi dogrultusundaki calismalarin
desteklenmesi gerektigine inantyorum.

Butun spor dallarinda insan haklarini yetkin bir
sekilde korumak dogrultusunda adimlar atmak igin
uzerimize dusen sorumluluklarin farkindayiz.

Bu konudaki butin girisimleri gerek EPAS gerek ikili
iliskiler  gergevesinde mugterek  pratiklere
donusturmek konusunda istekliyiz.

Sporla ilgili  budtin  hukuki mekanizmalarin
degerlendirmelerinde, insan haklarini gdzetmelerini
Onemsiyoruz.

Hanimefendiler, Beyefendiler,

Gengligin dinamizmi ve sporun birlegtirici gucd,
Avrupa kitasinin cazibe merkezine donusmesinde
ana enstrimanlar olarak daima o©n planda
bulunmustur.

Gelecek projeksiyonlarimizi bu iki temel deger
uzerinden kurgulamanin yeni yollarini kesfetmek
durumundayiz.

Yeni firsat alanlari olusturmali ve onlari en iyi
sekilde degerlendirebilmenin  gayreti icinde
olmaliyiz.



Hep Dbirlikte ortaya koyacagimiz iradenin
ulkelerimize gu¢ kazandirmasini saglayacagina
olan inan¢ ve tutku ile heyecanimizi daima canl
tutmaliyiz.

Gorus ayriliklarimiz  yerine ortak hedeflere
odaklanmaliyiz.

Birlikte atacagimiz gugli adimlarin, sporu daha
kapsayici ve insan haklarn ¢ercevesindeki
uluslararasi normlarla daha uyumlu kilacagina
inantyorum.

17. Bakanlar Konferansinin sundugu essiz
firsatlarla yeni calisma pratikleri
gelistirebilecegimizi yinelemek istiyorum.

Bakanlar Konferansinin sporun gelecek vizyonunu
yapilandiran kararlara bir kez daha sahne olacagini
bilmekten mutluluk duymaktayim.

Degerli katihmlariniz igin tesekkurlerimi sunuyor;
Konferans’in  Ulkelerimiz,  sporcularimiz  ve
genclerimiz i¢in hayirlara vesile olmasini temenni
ediyorum.

Ve sdz0 Sayin Genel Sekreter BURICe
birakiyorum.



[English translation]

TEXT OF THE (OPENING) SPEECH FOR THE COUNCIL
OF EUROPE’S 17th CONFERENCE OF MINISTERS

Secretary General of the Council of Europe, Ms
Marija Pej¢inovi¢ Buri¢,

Esteemed Fellow Ministers,

Valued representatives of National and
International Sports Organisations,

Respected Members of the Press,

Ladies and Gentlemen,

On this very sunny day here in Antalya, |
respectfully and sincerely offer my greetings to you
all, as Minister for Youth and Sports of Turkiye — a
country which is blessed, | may remind you, with the
largest population of young people in Europe.

Antalya is one of the world’s great destinations, so
it is my great pleasure to welcome you to our
country at this venue on the occasion of the
17th Council of Europe Conference of Ministers
responsible for Sport.

It is only because of the pandemic that we have
been unable, for such a very long time, to come
together again.



This is why | am especially delighted that this
Conference of Ministers has provided us with an
opportunity to meet face to face at last.

Welcome! | am so glad to have you all here.
Honoured Guests,

With its principles, values and decisions, the
Council of Europe has long played a significant role
in ensuring that the continent of Europe is looked
up to as a focus of attention and aspiration.

It is a source of great happiness and pride to us
here that Turkiye was a founder member of the
Council of Europe, “a community of ideals” built
around human rights, the rule of law and
democracy.

The geographical location of our own country,
bringing together the different civilisations of
Europe and Asia, has made it the scene of profound
interaction and exchanges between varied cultures
throughout history.

The outcome of that long story is that this land has
combined diverse elements which make up
multicoloured and mutually complementary cultural
mosaics.

This shared culture and history is our most precious
heritage, and prepares us for a common future.



Dear Participants,

It is an important goal for us to ensure that, in the
field of sport, we implement our policies, our
legislation and our practice in harmony with
internationally accepted standards.

As you will be aware, Turkiye became a member of
the Enlarged Partial Agreement on Sport (EPAS) in
2020.

We are very pleased to have brought our relations
with the Council of Europe to this level in the area
of sport.

We attach utmost importance to our strong
collaboration and communication on sport with
other European countries, because this
encourages the sharing of experience and good
practice.

It has been gratifying for me to see efforts by EPAS
to ensure that sport beneficially serves the interests
of society, the well-being of all humankind and
universal values.

| have also observed with satisfaction how EPAS
has provided a framework within which we can
consolidate the sports-based collaboration which
we have established Europe-wide and to note that
it has produced positive outcomes in terms of
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developing higher standards in sports throughout
Europe.

As we head into the future, we shall, as part of a
Europe-wide movement, proactively maintain our
contribution in the field of sport.

Honoured Guests,

Today communication is expanding to include
communication directed by states to individuals.

Public diplomacy is a product of this expansion.

And sports diplomacy is an important vehicle for
public diplomacy.

Sport is the most significant of the various soft
power dynamics in play during the 21st century.

As one of the common languages of humanity,
sport can be a guide to us in how to overcome the
difficulties which are confronting us today.

Ladies and Gentlemen,

It is a priority for my Ministry to develop our facilities
and improve our material resources.

As part of this, we are working to ensure that sport
is accessible to all social groups.
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One of our principal objectives here, as a country
which is integrated in the international system, is to
reduce inequalities between social groups.

In developing its brand as a “sporting nation,”
Tarkiye is pushing forward with its anti-doping
campaign, its efforts to remedy structural and
material shortcomings and its struggle against
violence, racism and corruption in sport.

It must be a priority for us, | believe, to strengthen
our co-operation in the field of sports management
under the umbrella of the Council of Europe.

At the beginning of this year, | assumed my duties
as a representative of the Council of Europe on the
World Anti-Doping Agency (WADA) Foundation
Board.

In April, Turkiye took the lead as the most active
country in its “Play True Day for Peace” campaign.

The first country monitoring visit of the Committee
on Safety and Security at Sports Events (T-S4) will
take place in Tirkiye during the first quarter of 2023.
The Committee was established as a monitoring
mechanism by the Council of Europe Convention
on an Integrated Safety, Security and Service
Approach at Football Matches and Other Sports
Events (CETS 218).
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The Council of Europe Convention on the
Manipulation of Sports Competitions (the Macolin
Convention), the only international instrument on
combating corruption in sport, will also be signed by
Tuarkiye during the course of this Conference.

With this step, Turkiye will add its weight to the
struggle and declare its determination before
international opinion.

Valued Guests,

Our ideal is that sport must be universal, ethical and
overcome all differences in language, religion, race,
gender, nationality, age and economic
circumstances. This is our keystone when it comes
to the application of respect for human rights in
sport.

This is why | believe that we must support efforts
towards recognising that engaging in sport is itself
a human right.

We are aware of the responsibilities on our
shoulders to take effective steps to protect human
rights in every branch of sports.

We are very keen to translate all initiatives in this

matter into joint practice, either through EPAS or in
our bilateral initiatives.
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We attach great importance to respect for human
rights in our evaluation of all legal mechanisms in
connection with sport.

Ladies and Gentlemen,

The dynamism of youth and the unifying potential of
sport have always played a major role in making the
continent of Europe a centre of attraction.

We are discovering new ways to build our future
plans upon these two fundamental values.

We need to develop new areas of opportunity and
strive to make the best use of them.

We must always maintain our enthusiasm with our
belief and conviction that our shared commitment
will empower our nations.

We must focus on our common goals rather than on
our differences of opinion.

| believe that the resolute steps that we are about
to take together will bring sport into greater and
deeper harmony with international human rights
standards.

The 17th Conference of Ministers presents us with
tremendous opportunities, and | wish to repeat that
we can seize those opportunities and use them to
develop new working practices.
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It is a source of great happiness to me to know that
the Conference of Ministers will once again be the
forum for the decisions which will structure a vision
for the future of sport.

| thank you for attending, and | commend to you this
Conference, confident that it will be of great benefit
for our countries, our athletes and our young
people.

| now give the floor to our Secretary General, Ms
Buric.
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